Porownanie thumaczen Psalmow 44:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Z powodu glosu szydercy i bluzniercy, Z powodu
dostowny oblicza wroga i1 msciciela.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gtos szydercéw i bluzniercow to sprawia, Wyraz
literacki twarzy wroga i msciciela.

UBG'I8 | Przekfad Uwspolczes$niona Biblia To wszystko nas spotkato, a jednak nie
literacki Gdanska zapomnieli$my o tobie ani nie naruszyli$my

twojego przymierza.

BG Przektad Biblia Gdanska Dla glosu tego, ktory mi¢ sromoci 1 potwarza, dla
literacki nieprzyjaciela, 1 tego, ktory si¢ mSci.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka od glosu 1zacego i obmawiajacego, od oblicza
literacki nieprzyjaciela i przeszladujacego.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia na gtos miotajgcego obelgi 1 szyderstwa, wobec
literacki wroga i méciciela.

BW Przektad Biblia Warszawska Na gtos bluzniercy i szydercy, Gdy mam przed
literacki sobg m$ciwego nieprzyjaciela.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna na glos szydercy i bluzniercy, na widok msciwego
literacki wroga.

PAU Przektad Biblia Paulistow na glos przesmiewcy i oszczercy, wobec wroga
literacki 1 przesladowcy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska gdy styszg¢ uragania i zniewagi, gdy patrzy na
literacki mnie nieprzyjaciel i przesladowca.

TUB Przektad bi6xis. Hosuit nepexinan 3aMicTh TBOIX 0aTbKiB TOOI HapoauIHcs CHHA. Th
literacki VBT Padaina Typkonska X TOCTABHUII BOJIOAAPAMH HAJ| BCI€KO 3EMIIEIO.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska z powodu glosu bluzniercy i potwarcy, wobec
dynamiczny wroga oraz msciciela.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wszystko to przyszto na nas, a my$my nie
dynamiczny zapomnieli o tobie i nie sprzeniewierzyli$my si¢

twemu przymierzu.
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